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Dades de I'Assignatura

Codi 35440

Nom Grec |
Cicle Grau
Crédits ECTS 6.0

Curs academic 2020 - 2021

Titulacio/titulacions
Titulaci6
1000 - G.Estudis Anglesos

1001 - Grau Filologia Catalana

1003 - G. Estudis Hispanics

Materies

Titulacié

1000 - G.Estudis Anglesos
1001 - Grau Filologia Catalana
1003 - G. Estudis Hispanics

Coordinacio

Nom

NARRO SANCHEZ, ANGEL
PEREZ ASENSIO, JORGE

Centre

Facultat de Filologia, Traducci6 i
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traducci6 i
Comunicacio

Facultat de Filologia, Traduccio i
Comunicacio

Materia
37 - Minor de Filologia Clasica
21 - Minor en Filologia Clasica

41 - Minor en filologia classica

Departament
145 - Filologia Classica
145 - Filologia Classica

Curs Periode

4  Primer
guadrimestre

4  Primer
guadrimestre

4  Primer
guadrimestre

Caracter
Optativa
Optativa
Optativa

=10\

Aprenentatge de lalecturai pronunciacio de lallengua grega antiga. Introduccio a l'estudi de les seues
estructures fono-morfoldgiquesi sintactiques. Introducci6 alacomposicid i derivacié de paraulesi a
I'estudi del |éxic. Iniciacio alatraduccio.

[El treball sobre els textos grecs, objecte central de la Filologia grega, implica un coneixement progressiu
del grec en tots el's seus aspectes filologics, linguistics, historics, literaris, socialsi culturals. En

35440 Grec |



Guia Docent
35440 Grec |

R

VNIVERSITAT G D VALENCIA

consequiéncia, I'activitat fonamental de |'assignatura Grec 1 és una activitat filologica completa basada en
lalectura, traduccio, comentari i interpretacio de textos grecs amb tecniques propies de la disciplina
filologica. En agquest primer contacte amb els textos, |'estudiantat ha d'iniciar-se en els diversos metodes
amb qué sha afrontat aqueixa activitat i iniciar-se en les competéncies especifiques que I'hi capaciten. En
|'assignatura Grec 1, donat el seu caracter fonamentalment propedeutic, sabordaran tots aguests aspectes
en un nivell diniciacio general i complexiu.

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacio

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Encara que no es requereix cap requisit previ per matricular-se en lassignatura, per cursar aquesta amb
aprofitament els i les estudiants han destar en possessio dels coneixements basics de gramatica grega
equivalents als adquirits en el batxillerat.

COMPETENCIES

1000 - G.Estudis Anglesos

- Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educaci6 secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en
llibres de text avancats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
l'avantguarda del seu camp d'estudi.

- Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o ética.

- Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball.

1001 - Grau Filologia Catalana

- Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educaci6 secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en
llibres de text avancats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
l'avantguarda del seu camp d'estudi.

- Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o ética.
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Coneixer una literatura en una llengua diferent de la llengua principal del Grau.

Aplicar tecnologies de la informacié i la comunicacid, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit
filologico.

Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.

1003 - G. Estudis Hispanics

Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educaci6 secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en
llibres de text avancats, inclou també alguns aspectes que impliguen coneixements procedents de
l'avantguarda del seu camp d'estudi.

Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o ética.

Aplicar tecnologies de la informacié i la comunicacié, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit
filologico.

Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

[Elspunts 1i 2 es concreten en:

1. Consolidacié i ampliaci6 dels coneixements previs sobre la matéria.

2. Assimilacié dels continguts del programa reflectits ala Guia Docent.

3. Comprensio dels fenomens linglistics particulars de lallengua grega, i de larelacio d'aguesta
Ilengua amb aguella de la qual deriva.

4. Perfeccionament en el correcte Us del |lenguatge, tant en |'aspecte relatiu ales estructures
gramaticals com |'enriquiment del lexic.

5. Experiencia en I'exposicio oral. Desenvolupament de la capacitat d'argumentacio.

* ldentificar les estructures sintactiques i la morfologia basiques de lallengua grega classica.
» Aplicar I'andlis morfologic i sintactic alalectura de textos grecs de dificultat progressiva.
» Aplicar lestécniques que permeten comprendre de manerarapidai global el text grec.

« Elaborar un comentari gramatical i de realia dels textos proposats.

» Explicar orament i per escrit les caracteristiques d'un text grec de dificultat progressiva.

* ldentificar figures d'estil i, i escau, retoriques d'un text grec.

o Identificar un léxic basic progressivament ampliat.

» Llegiri traduir correctament textos classics en grec de dificultat progressiva.

 Utilitzar amb eficaciai de manera autonoma les eines filol 0giques basiques.

» Coneixer els criteris de transcripcio dels noms grecs i ser capac d'aplicar-los.

» Coneixement general del marc cultural grec que faga possible una primera aproximacio al's seus
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textos.
» Conéixer les principals sagues mitiques greguesi iniciar-se en €l coneixement de les seues
funcions en I'imaginari col -lectiu grec.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Parts sequenciades:
1.1. Part propedeutica
1.2 Aplicaci6 i desenvolupament

1.1.1.- De l'indoeuropeu al grec. El procés de sincretisme. Sintaxi dels casos
1.1.2- Primera i segona declinacio
1.1.3.- Tercera declinacio

1.1.3.1.- Temes en oclusiva
1.1.3.2.- Temesen-n-ien -r-
1.1.3.3.- Temes en -s-

1.1.3.4.- Temes en -i- i en -u-
1.1.4. - Substantius irregulars
1.1.5.1.- Adjectius

1.1.5.2.- Comparatius i superlatius
1.1.6.1.- Pronoms personals
1.1.6.2.- Reflexius i reciprocs
1.1.6.3.- Demostratius

1.1.6.4.- Interrogatius i indefinits
1.1.7.- El verb

1.1.7.1.- Verbs tematics

1.1.7.2.- Verbs atematics

1.2.1.- Passatges graduats de contingut mitologic

2. Continguts transversals a les parts 1.1 1.2:
2.1 Continguts morfosintactics.
2.2 Continguts contextuals

2.1 Continguts morfosintactics:

2.1.1. - Sintaxi nominal
2.1.2.- Sintaxi oracional
2.1.3.-Sintaxi del participi i I'infinitiu.

2.2 Continguts de contextualitzacié

2.2.1. - Els textos grecs i el seu context
2.2.2.- Generes i autors grecs
2.2.3.- El mite i les grans sagues mitiques com a matéria literaria. Les grans sagues mitiques.
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2.2.4.- L'épica hesiodica i homérica.
2.2.5.- El teatre grec. La tragedia. La comédia.

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial

Classes de teoria 60,00 100

Assisténcia a esdeveniments i activitats externes 10,00 0

Estudi i treball autonom 40,00 0

Preparacio de classes de teoria 40,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

|Desenvo| upament a classe sobre textos de les diferents unitats tematiques teoriques. Aquest
desenvolupament cobrira els aspectes linguistics, amb especial atenci6 alamorfologia, alasintaxi i a
léxic, aixi com aspectes literaris, institucionals i d'interpretacié i traduccio dels textos grecs. Tota
explicacio de coneixements fonetics, morfologics, sintacticsi Iéxics es desenvolupara sobrei a partir dels
[textos graduats i seleccionats a aquest efecte, procedint-se progressivament ala seva sistematitzacio en el
planol paradigmatic. El treball sobre els textos es complementara amb lectures recomanades necessaries
per ala seva contextualitzacio i la sevamillor comprensio.

Al llarg de laimparticio de I'assignatura |'estudiantat haura de respondre, analitzar, traduir i comentar els
ftextos que shi haja préviament indicat; es potenciara l'intercanvi d'opinions al'aula per comprovar €l
resultat del treball individual realitzat. Conclosa una fase —unitat temética—, es procedira a recapitular i
Sistematitzar els coneixements extrets per ala sevainclusié en un dossier que el/l'estudiant haura de
lliurar al final del semestre. En aquest dossier esrecolliratot el treball realitzat sobre els textos aixi com
les conclusions tedriques que se n'han extret. El dossier en el seu conjunt suposala clarificacio i
Sistematitzacio del treball realitzat atots els nivellsal llarg del semestrei obliga al'estudiant a un treball
continuat i regular durant el semestre i permet |'aplicacié dels mecanismes d'avaluacio continuada, les
fites delaqua constitueixen les diferents unitats tematiquesi I'exercici de control de pas delaprimeraa
la segona part sequienciada (1.1.- Part propedeutica/ 1.2.- Aplicacio i desenvolupament: Passatges
graduats de contingut mitologic). Els coneixementsi les competéncies filologiques textuals en el seu
conjunt, tant intrumentals com metodologiquesi contextuals, aniran adquirint formaal llarg del semestre
en el dossier de I'assignatura, concrecio material en la seva expressio practica, d'unaformaprogressivai
inclusiva, laqual cosa oferira un grau elevat de garantiaen el seguiment continuat del semestre al'una
gue possibilitaala/al'estudiant € seu propi control i autoavaluacio.
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AVALUACIO

1.- Avaluacio continuada

Al [larg del semestre es duran aterme, quan es considere oportl i sense convocatoria préevia, exercicis
puntuals de control d'assimilacio de contingutsi la seua aplicacio en la praxi de latraduccid i comentari
(avaluacio continuada). Dins d'aquest procés d'avaluacio continuada, a meitat de semestre, quan conclogal
laimparticié de la primera de les dues parts seqlienciades, es procediraarealitzar un exercici escrit de
caracter general, que permeta passar amb certa seguretat ala segona part (1.2. Aplicacié i
desenvolupament: Passatges graduats de contingut mitologic). Aquestes activitats d'avaluacio no son
recuperables.

Avaluacio continuada: 40 % de la qualificacio final

2.- L'examen final

|L'examen final consistiraen latraduccio i comentari d'un passatge semblant als treballats en la segona
part (1.2. Aplicacio i desenvolupament: Passatges graduats de contingut mitologic), aplicant els
coneixements filologics tedricsi instrumentals adquirits al Ilarg del semestre, aixi com la metodologia
desenvolupadai adquiridaal llarg d'ell en les classes. Aixi mateix haura de respondre a algunes quiestions
relatives a's Continguts de contextualitzacié (2.2. Continguts contextuals: Continguts de
contextualitzacio).

|L'examen final: 60 % de la qualificacio6 final

Aclariments:
- Usdel diccionari:

|Els exercicis puntuals aleatoris de control aixi com |'examen escrit de pas de la primera part ala segona
es realitzaran amb diccionari.

|L'examen final es realitzara sense diccionari. Només es permetra el seu Us durant 15 minuts, un cop
transcorreguts els primers 15 minuts d'examen, en els quals I'estudiant haura detectat en €l text elstermes
el significat dels qualsignore, dubte o bé no recorde.

- Dossier del'assignatura:

[El ‘dossier de |'assignatura’, concrecié material de lapraxi de traduccié i comentari realitzada a llarg del
semestre en i a partir de les classes tedriques, constitueix el seu component practic i, com atal, obligatori,
sera manuscrit, amb lletra clara, i estructurat de formaordenadai [ogica, i haura de lliurar-se un exemplar
abans de I'examen final. Sera condicio necessaria per a poder ser avaluat €l liurament del dossier dins del
termini i en laforma escaient. Una part dels textos d'aquest dossier sera de traducci6 obligada per tal
d'aconseguir |'aprovat. Una altra part seratambé de condicio obligatoria per a poder accedir a una nota
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superior al'aprovat.

REFERENCIES

Basiques

- Referencia bl: Berenguer Amends, J., Graméatica Griega, Barcelona, Bosch, 2002 (322 ed.).
Referencia b2: Calvo Martinez, J. L., Griego para universitarios, Granada, Universidad de Granada,
2016.

Referencia b3: Smyth, H. W., Greek Grammar, Cambridge (MA), Harvard University Press, 1956
(revised by G. Messing).

Referencia b4: Pabon, J. M3, Diccionari manual grec classic catala, Barcelona, Vox, 2011.
Referencia b5: Pabon, J. M2, Diccionario manual griego clasico-espafiol, Barcelona, Vox, 1993 (172
ed.).

Referencia b6: Fernandez Galiano, M. & Rodriguez Adrados, F., Primera antologia griega, Madrid,
Gredos, 1966 (32 ed.).

Referencia b7: Fernandez Galiano, M., Manual practico de morfologia verbal griega, Madrid, Gredos,
1981 (22 ed.).

Referencia b8: Rubio Gil, A., El alfabeto griego clasico. Practicas basicas de lectoescritura griega,
Valencia, Universitat de Valéncia, 2016.

Referencia b9: Fernandez Galiano, M., La transcripcién castellana de los nombres propios griegos,
Madrid, S.E.E.C., 1969 (22 ed.).

Referencia b10: Alberich, J. & Ros, M., La transcripcié dels noms propis grecs i llatins, Barcelona,
Enciclopédia Catalana, 1993.

Referencia B11: VV.AA., Diccionari Grec-Catala, Enciclopédia Catalana, Barcelona, 2015.

A lo largo del semestre se ira dejando en el servicio de reprografia y en el Aula Virtual material de
trabajo basico de la asignatura, segun lo vaya aconsejando su desarrollo.

Complementaries

- Referencia cl: Alsina, J., Comprender la Grecia clésica, Barcelona, Ed. Teide, 1983.
Referencia c2: Bowra, C. M., Introduccién a la literatura griega, Madrid, Editorial Gredos, 2008.
Referencia c3: Cantarella, R., La literatura griega clasica, Buenos Aires, Losada, 1971.
Referencia c4: Hualde, P. & Sanz, M., La literatura griega y su tradicion, Madrid, Akal, 2008.
Referencia c5:Falcén, C. Fernandez-Galiano, E. Lépez, R., Diccionario de la mitologia clasica, 2
volimenes, Madrid, Alianza Editorial, 1997.
Referencia c6: Grimal, P., Diccionario de mitologia griega y romana, Barcelona, Paidos, 2010.
Referencia c7: Aghion, I. Barbillon, Cl. Lissarrague, Fr., Guia iconografica de los héroes y dioses de
la antigliedad, Madrid, Alianza Editorial, 2008.
Referencia ¢8: Garcia Gual, C., La mitologia. Interpretaciones del pensamiento mitico, Barcelona, Ed.
Montesinos, 1992.
Referencia c9: Detienne, M. & Sissa, G., La vida cotidiana de los dioses griegos, Madrid, Ed. Temas
de Hoy, 1990.
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Referencia c10: Buxton, R., El imaginario griego. Los contextos de la mitologia, Madrid, Akal, 2000.
Referencia c11: Detienne, M., La invencion de la mitologia, Ed. Peninsula, Barcelona 1985.
Referencia c12: Finley, M. I., El mundo de Odiseo, México, FCE, 1980 (22 ed.).

- Refererencia c.13: Mossé, Cl., Historia de una democracia: Atenas, Madrid, Akal, 1987.
Referen cia c14: Mossé, Cl., Pericles. El inventor de la democracia, Madrid, Espasa Calpe, 2007.
Referecnai c15: C Mossé, Cl., Alejandro Magno. El destino de un mito, Madrid, Espasa Calpe, 2004.
Refere ncia c16: De Romilly, J., Alcibiades, Barcelona, Seix Barral, 1996.

A lo largo del semestre se ira dejando en el servicio de reprografia y en el Aula Virtual material de
trabajo complementario de la asignatura, segun lo vaya aconsejando su desarrollo.

ADDENDA COVID-19

Aguesta addenda només s'activara si la situacio sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern
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